BRASS PUNCH SET - GRACE USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

BRASS PUNCH SET The Grace USA Brass Punch Set is a premium collection
of precision-machined tools designed for gunsmiths, machinists, and hobbyists

who require non-marring implements for delicate tasks. Each punch is crafted  Ghneg bim g
L]

from high-quality brass hex stock, ensuring durability while preventing damage to
pins, firearm finishes, and other components during assembly, disassembly, and
general maintenance. Description and Features: High-Quality Construction:
Machined from premium brass hex stock, these punches offer a balance of
strength and softness, making them ideal for tasks where non-marring and
non-sparking tools are essential. Precision Machining: Each punch is
machine-turned to exact specifications, providing consistent performance and
reliability in critical applications. Variety of Sizes: The set includes eight flathead,
long-shaft punches, accommodating a range of pin sizes and applications.
Included Sizes: 1/8" 3/16" 1/4" 5/16" 3/8" 7/16" 1/2" 5/8" Specifications: Material:
Premium brass Handle Design: Hexagonal for enhanced grip Length: Long-shaft
design for extended reach Customer Insights: Our customers report that the
Grace USA Brass Punch Set is indispensable for tasks requiring precision and
care. The non-marring brass construction ensures that firearm finishes and
delicate components remain unscathed during maintenance. Customers
appreciate the variety of sizes included, which cater to a wide range of
applications, enhancing the set's versatility and value. Incorporating the Grace
USA Brass Punch Set into your toolkit ensures you have the right tools for
delicate and precise tasks, maintaining the integrity and appearance of your
projects.

Attributes

Name: GRACE USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354100250

Mfr. No.: 14BPP

Material: Brass

Size: 1/4 in

Style: Grace

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 731940223142

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das BRASS PUNCH SET
GRACE USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Einleitung

Danke, dass du das BRASS PUNCH SET GRACE USA gewahlt hast. Dieses Produkt ist flr das Ausrichten von
Visierungen, das Eintreiben von Stiften und das Anpassen von Teilen konzipiert. Die richtige Verwendung und
Handhabung sind entscheidend fur die Sicherheit und die optimale Leistung. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anleitung immer vollsténdig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Sicherheitsbrille und Handschuhe.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Stempel vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Verwende die Stempel nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

* Verwende die Stempel nur auf Materialien, die fur die Grof3e und Art des verwendeten Stempels geeignet
sind.

®* Vermeide es, die Stempel mit GbermaRiger Kraft zu schlagen, da dies zu Bruch oder Verletzungen fihren
kann.

® Sichere das Werkstiick, um Bewegungen wahrend der Anwendung zu verhindern.

* Verwende keine Stempel, die verbogen, gerissen oder anderweitig beschadigt sind.

® Halte wahrend der Verwendung einen sicheren Abstand zu anderen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn du in einer Werkstatt oder Industrieumgebung arbeitest, stelle sicher, dass alle spezifischen
Sicherheitsprotokolle fiir diese Umgebung befolgt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Wahle die passende Stempelgrofie fir deine Anwendung aus dem Set aus, das die Durchmesser
1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" und 5/16" enthalt.
® Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher fixiert ist, um Bewegungen zu vermeiden.

2. Verwendung des Stempels:

® Richte den Stempel an der gewtinschten Stelle auf dem Werksttick aus.

® Halte den Stempel fest und schlage mit einem Hammer kontrolliert auf das Ende.

* Vermeide UbermaRige Kraft; wenn der Stempel nicht eindringt, Uberpriife die Ausrichtung und die
angewandte Kraft.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Stempel nach der Verwendung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Bewahre die Stempel an einem sicheren, trockenen Ort auf, vorzugsweise in der Originalverpackung
oder einem speziellen Werkzeugorganizer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Stempel verantwortungsvoll. Werfe sie nicht in den normalen Mull.
® Uberprufe die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Metallwerkzeugen.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn sie in deiner Gegend verfugbar sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktsupport oder zur Meldung unsicherer Bedingungen wende dich bitte an den
zustandigen EUbasierten Kontakt fur dieses Produkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen fiir eine effiziente Unterstiitzung bereithaltst.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem BRASS
PUNCH SET GRACE USA gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ergreife die notwendigen
VorsichtsmalRnahmen, um dich selbst und andere bei der Verwendung dieses Produkts zu schiitzen. Vielen Dank fur
deine Aufmerksamekeit fur diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BRASS PUNCH SET
GRACE USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PUNCH SET GRACE USA. This product is designed for drifting sights, driving
pins, and fitting parts. Proper use and handling are essential for ensuring safety and achieving optimal performance.
This guide provides important safety instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the punches before use for any signs of damage or wear.

Do not use the punches for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

Use only on materials that are appropriate for the size and type of punch being used.

Avoid striking the punches with excessive force, which may cause breakage or injury.

Always secure the workpiece to prevent movement during use.

Do not use punches that are bent, cracked, or otherwise damaged.

Maintain a safe distance from others while using the punches to prevent accidental injury.

If using in a workshop or industrial environment, ensure that all safety protocols specific to that environment
are followed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate punch size for your application from the set, which includes: 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", 1/4", and 5/16" diameters.
® Ensure that the workpiece is securely clamped in place to avoid movement.

2. Using the Punch:

® Align the punch with the desired location on the workpiece.

® Hold the punch firmly and strike the end with a hammer in a controlled manner.

® Avoid excessive force; if the punch does not penetrate, reassess the alignment and the force being
applied.

3. PostUse:
® After use, clean the punches to remove any debris or residue.

® Store the punches in a safe, dry place, preferably in their original packaging or a designated tool
organizer.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn punches responsibly. Do not throw them in regular trash.
® Check local regulations for proper disposal methods of metal tools.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please reach out to the designated EUbased
contact for this product. Ensure that you have your product details and any relevant information ready for efficient

assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BRASS PUNCH SET
GRACE USA. Always prioritize safety and take necessary precautions to protect yourself and others while using this
product. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA 1/4"
(6.4MM)

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Este producto esta disefiado para
desplazar miras, introducir pasadores y ajustar piezas. El uso y manejo adecuados son esenciales para garantizar la
seguridad y lograr un rendimiento 6ptimo. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes
para ayudarte a usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los punzones antes de usarlos para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses los punzones para ningun propdsito diferente al previsto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa solo en materiales que sean apropiados para el tamafio y tipo de punzon que estas utilizando.

Evita golpear los punzones con fuerza excesiva, lo que puede causar rotura o lesiones.

Siempre asegura la pieza de trabajo para prevenir movimientos durante el uso.

No uses punzones que estén doblados, agrietados o dafiados de alguna manera.

Mantén una distancia segura de los demas mientras usas los punzones para prevenir lesiones accidentales.
Si usas en un taller o entorno industrial, asegurate de seguir todos los protocolos de seguridad especificos de
ese entorno.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Selecciona el tamafio de punzoén adecuado para tu aplicacion del conjunto, que incluye: 1/16", 3/32",

1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" y 5/16" de diametro.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta en su lugar para evitar movimientos.

2. Usando el Punzén:
® Alinea el punzén con la ubicacion deseada en la pieza de trabajo.

® Sostén el punzén firmemente y golpea el extremo con un martillo de manera controlada.
® FEvita la fuerza excesiva; si el punzén no penetra, reevaluar la alineacion y la fuerza que se aplica.

3. Postuso:
® Después de usar, limpia los punzones para eliminar cualquier residuo o suciedad.

® Guarda los punzones en un lugar seguro y seco, preferiblemente en su embalaje original o en un
organizador de herramientas designado.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier punzén dafiado o desgastado de manera responsable. No los tires a la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales para los métodos de desecho adecuados de herramientas de metal.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, soporte del producto o para informar sobre condiciones inseguras, por
favor contacta al punto de contacto designado en la UE para este producto. Asegurate de tener tus detalles del
producto y cualquier informacion relevante lista para una asistencia eficiente.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el JUEGO DE
PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones necesarias para
protegerte a ti mismo y a los deméas mientras usas este producto. Gracias por tu atencion a estas pautas.



Guide de Sécurité pour le BRASS PUNCH SET GRACE
USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS PUNCH SET GRACE USA. Ce produit est con¢u pour décaler les organes de visée,
enfoncer des goupilles et ajuster des pieces. Une utilisation et une manipulation appropriées sont essentielles pour
garantir la sécurité et obtenir des performances optimales. Ce guide fournit des instructions et des directives de
sécurité importantes pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.
® Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les poingons avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
® N'utilisez pas les poingons a d'autres fins que celles pour lesquelles ils sont destinés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement sur des matériaux appropriés pour la taille et le type de poingon utilisé.
Evitez de frapper les poingons avec une force excessive, ce qui pourrait provoquer une rupture ou des
blessures.

® Assurezvous toujours que la piéce a travailler est sécurisée pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
Ne pas utiliser des poingons qui sont tordus, fissurés ou autrement endommagés.
Maintenez une distance de sécurité par rapport aux autres lors de I'utilisation des poingons pour éviter les
blessures accidentelles.

® Sijvous utilisez dans un environnement d'atelier ou industriel, assurezvous que tous les protocoles de sécurité
spécifiques a cet environnement sont respectés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :
® Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour votre application dans I'ensemble, qui comprend :

1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", et 5/16" de diametre.
® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement fixée pour éviter tout mouvement.

2. Utilisation du Poingon :
® Alignez le poingon avec I'emplacement souhaité sur la piece a travailler.

® Tenez fermement le poingon et frappez I'extrémité avec un marteau de maniére controlée.
® FEvitez la force excessive ; si le poingon ne pénétre pas, réévaluez l'alignement et la force appliquée.

3. Aprés Utilisation :
® Apres utilisation, nettoyez les poingons pour enlever toute saleté ou résidu.

® Rangez les poingons dans un endroit sdr et sec, de préférence dans leur emballage d'origine ou un
organisateur d'outils désigné.

Instructions d'Elimination
® Eliminez tout poingon endommagé ou usé de maniére responsable. Ne les jetez pas a la poubelle ordinaire.

® Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des outils en métal.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité, assistance produit ou pour signaler des conditions dangereuses, veuillez contacter
le point de contact basé dans I'UE pour ce produit. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit et toute
information pertinente préte pour une assistance efficace.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec le BRASS
PUNCH SET GRACE USA. Priorisez toujours la sécurité et prenez les précautions nécessaires pour vous protéger,
vous et les autres, tout en utilisant ce produit. Merci de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PUNCH
SET GRACE USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PUNCH SET GRACE USA. Questo prodotto € progettato per allineare mirini,
inserire perni e adattare parti. Un uso e una gestione appropriati sono essenziali per garantire la sicurezza e ottenere
prestazioni ottimali. Questa guida fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per aiutarti a utilizzare
questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre e comprendi le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i punzoni prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo su materiali appropriati per la dimensione e il tipo di punzone utilizzato.

Evita di colpire i punzoni con forza eccessiva, poiché cio potrebbe causare rotture o infortuni.

Fissa sempre il pezzo di lavoro per prevenire movimenti durante l'uso.

Non utilizzare punzoni che siano piegati, incrinati o comunque danneggiati.

Mantieni una distanza di sicurezza da altri mentre utilizzi i punzoni per prevenire infortuni accidentali.

Se utilizzato in un ambiente di officina o industriale, assicurati che vengano seguiti tutti i protocolli di sicurezza
specifici per quell'ambiente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Seleziona la dimensione del punzone appropriata per la tua applicazione dal set, che include: 1/16",
3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" e 5/16" di diametro.
® Assicurati che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato in posizione per evitare movimenti.

Utilizzo del Punzone:

® Allinea il punzone con il punto desiderato sul pezzo di lavoro.
® Tieni saldamente il punzone e colpisci lI'estremita con un martello in modo controllato.
® Evita l'uso di forza eccessiva; se il punzone non penetra, rivaluta l'allineamento e la forza applicata.

PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci i punzoni per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponii punzoni in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella loro confezione originale o in un
organizzatore di attrezzi designato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali punzoni danneggiati o usurati in modo responsabile. Non gettarli nei rifiuti normali.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati degli attrezzi in metallo.
® Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto prodotto o per segnalare condizioni non sicure, ti invitiamo a
contattare il referente designato con sede nelllUE per questo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto e
qualsiasi informazione pertinente pronta per un'assistenza efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il BRASS PUNCH SET
GRACE USA. Dai sempre priorita alla sicurezza e prendi le necessarie precauzioni per proteggere te stesso e gli altri
durante l'uso di questo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WYBIJAKOW Mosieznych GRACE USA 1/4" (6.4MM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZESTAWU WYBIJAKOW Mosieznych GRACE USA. Produkt ten zostat zaprojektowany do
przesuwania celownikéw, wbijania pindw oraz dopasowywania czesci. Prawidtowe uzycie i obstuga sa kluczowe dla
zapewnienia bezpieczenstwa oraz osiagniecia optymalnej wydajnosci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zasady, ktére pomoga Ci korzystaé z tego produktu w sposdb bezpieczny i skuteczny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.
No$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz whbijaki przed uzyciem pod katem uszkodzenh lub zuzycia.

Nie uzywaj wbijakow do celéw innych niz zamierzone.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko na materiatach odpowiednich do rozmiaru i typu wbijaka, ktérego uzywasz.

Unikaj uderzania wbijakéw z nadmierng sitg, co moze spowodowac ich ztamanie lub obrazenia.

Zawsze zabezpiecz obrabiany element, aby zapobiec jego ruchom podczas uzycia.

Nie uzywaj wbijakow, ktore sg wygiete, pekniete lub w inny sposéb uszkodzone.

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od innych oséb podczas uzywania wbijakdw, aby zapobiec przypadkowym
obrazeniom.

Jesli uzywasz w warsztacie lub w srodowisku przemystowym, upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich
protokotow bezpieczenstwa specyficznych dla tego Srodowiska.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar whijaka do swojej aplikacji z zestawu, ktéry zawiera: 1/16", 3/32", 1/8",
5/32", 3/16", 7/32", 1/4" oraz 5/16" Srednicy.
* Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany, aby unikngc¢ ruchu.

Uzywanie wbijaka:

* Wyréwnaj wbijak z pozgdanym miejscem na obrabianym elemencie.

®* Trzymaj whijak pewnie i uderzaj w jego koniec miotkiem w kontrolowany sposéb.

® Unikaj nadmiernej sity; jesli wbijak nie przebija, ponownie ocehn wyréwnanie i site, ktorg stosujesz.
Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ whijaki, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

® Przechowuj whijaki w bezpiecznym, suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu lub w
wyznaczonej organizacji narzedzi.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wbijaki w sposdb odpowiedzialny. Nie wrzucaj ich do zwyktych
Smieci.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji narzedzi metalowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania
niebezpiecznych warunkoéw, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla tego produktu. Upewnij
sie, ze masz pod reka szczegoly dotyczace produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskaé efektywna
pomoc.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM WYBIJAKOW Mosieznych GRACE USA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i podejmuj niezbedne
srodki ostroznosci, aby chronié siebie i innych podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi
na te wytyczne.



Turvaohjeet BRASS PUNCH SET GRACE USA 1/4"
(6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PUNCH SET GRACE USA:n. Tama tuote on suunniteltu tappien ajamiseen,
kohdistamiseen ja osien sovittamiseen. Oikea kaytto ja kasittely ovat valttamattémia turvallisuuden varmistamiseksi
ja optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi. T&ma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka
auttavat sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairiotekijoista.

Kéayté asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Pida tuote lasten ja alttiiden henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista lydntisarja ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta lyontisarjaa muuhun kuin siihen tarkoitettyyn tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain materiaaleilla, jotka ovat sopivia kaytettavan lyéntisarjan koon ja tyypin mukaan.

Valta lyontisarjan lyomista liiallisella voimalla, mik& voi aiheuttaa rikkoutumisen tai vammoja.

Varmista, ettd tybosa on kiinnitetty paikalleen liikkeen estamiseksi kaytdn aikana.

Ala kayta lyontisarjaa, joka on taipunut, haljennut tai muuten vaurioitunut.

Pida turvallinen etdisyys muihin kayttdessasi lyontisarjaa estdéksesi vahingossa tapahtuvat vammat.
Jos kaytat tydpajassa tai teollisuusymparistdsséd, varmista, ettd noudatat kyseiseen ymparistoon liittyvia
turvallisuusprotokollia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Valitse sovellukseesi sopiva lydntisarjan koko setistd, joka sisaltaa: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16",

7/32", 1/4" ja 5/16" halkaisijat.
® Varmista, ettd tydosa on turvallisesti kiinnitetty paikalleen likkuvuuden estamiseksi.

2. Lyodntisarjan kdyttaminen:
® Kohdista lydntisarja haluttuun kohtaan tyéosassa.

® Pida lyontisarjaa tukevasti kiinni ja ly6 p&ata vasaralla hallitusti.
® Valta liiallista voimaa; jos lybntisarja ei lavista, arvioi uudelleen kohdistus ja kaytettava voima.

3. Kayton jalkeen:
® Kayton jalkeen puhdista lyontisarja poistamalla mahdolliset jatteet tai jaadmat.

® Sailyta lyontisarja turvallisessa, kuivassa paikassa, mieluiten alkuperéaisessé pakkauksessaan tai
erillisessa tyokalujarjestelijassa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lyontisarjat vastuullisesti. Ala heita niit4 tavalliseen roskikseen.
® Tarkista paikalliset sdadokset metallitydkalujen asianmukaisista havitysmenetelmista.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista olosuhteista, ota
yhteytta tuotteen nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen BRASS PUNCH
SET GRACE USA:n kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ota tarvittavat varotoimet suojataksesi itseasi ja muita
tdman tuotteen kayton aikana. Kiitos, etta kiinnitit huomiota néihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PUNCH SET
GRACE USA 1/4" (6.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PUNCH SET GRACE USA. Denna produkt ar designad for att justera sikten, driva stift
och passa delar. Korrekt anvandning och hantering ar avgoérande for att sakerstalla sakerhet och uppna optimal
prestanda. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda denna
produkt pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forstd instruktionerna innan du anvéander produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera stiften innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte stiften fér nagot annat syfte &n det avsedda.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast pa material som &r lampliga for storleken och typen av stift som anvands.

Undvik att sl& pa stiften med 6verdriven kraft, vilket kan orsaka brott eller skada.

Sakra alltid arbetsstycket for att férhindra rorelse under anvandning.

Anvand inte stift som ar bojda, spruckna eller pa annat satt skadade.

Hall ett sakert avstand fran andra medan du anvander stiften for att férhindra oavsiktlig skada.

Om du anvander i en verkstad eller industriell miljo, se till att alla sdkerhetsprotokoll som ar specifika for den
miljon foljs.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Valj den lampliga stiftstorleken for din applikation fran setet, som inkluderar: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32",
3/16", 7/32", 1/4" och 5/16" diametrar.
® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt pa plats for att undvika rorelse.

Anvanda stiftet:

® Justera stiftet med den 6nskade platsen p& arbetsstycket.
® Hall stiftet stadigt och sla p& &nden med en hammare pa ett kontrollerat satt.
® Undvik éverdriven kraft; om stiftet inte penetrerar, bedém justeringen och den kraft som tillampas.

Efter anvdndning:

® Rengdr stiften efter anvandning for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara stiften pa en saker, torr plats, helst i sin originalférpackning eller en avsedd
verktygsorganisator.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade eller slitna stift pa ett ansvarsfullt satt. Slang dem inte i vanligt avfall.
Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av metallverktyg.

* Qvervéag atervinningsalternativ om sadana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor, produktstod eller for att rapportera osakra forhallanden, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontakten fér denna produkt. Se till att du har dina produktuppgifter och eventuell relevant
information redo for effektiv hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med BRASS
PUNCH SET GRACE USA. Prioritera alltid sakerhet och vidta nodvandiga forsiktighetsatgarder for att skydda dig
sjalv och andra medan du anvander denna produkt. Tack for att du uppméarksammar dessa riktlinjer.



Bezpecénostni pokyny pro sadu mosaznych udernik
GRACE USA 1/4" (6.4MM)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu mosaznych udernikli GRACE USA. Tento produkt je navrZzen pro vyrovnani mifidel,
vkladani kolik(l a prizplsobeni soucasti. Spravné pouziti a manipulace jsou zasadni pro zajisténi bezpecnosti a
dosazeni optimalniho vykonu. Tento privodce obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které vam
pomohou tento produkt pouZivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy si peclivé prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pfed pouzitim zkontrolujte uderniky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte uderniky k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Pouzivejte pouze na materidlech, které jsou vhodné pro velikost a typ aderniku, ktery pouzivate.

Vyhnéte se tderdim na Gderniky s nadmérnou silou, coZz mize zp(sobit zlomeni nebo zranéni.

Vzdy zajistéte pracovni kus, aby se béhem pouziti nepohyboval.

NepouZivejte aderniky, které jsou ohnuté, prasklé nebo jinak poskozené.

Udrzujte bezpeénou vzdalenost od ostatnich pfi pouzivani dernik(, abyste predesli nAhodnému zranéni.
Pokud pouzivate v diln& nebo primyslovém prostiedi, zajistéte, aby byly dodrZovany viechny bezpecénostni
protokoly specifické pro toto prostfedi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Vyberte vhodnou velikost tderniku pro vasi aplikaci ze sady, ktera zahrnuje: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32",
3/16", 7/32", 1/4" a 5/16" priméry.
® Ujistéte se, Ze pracovni kus je pevné uchycen na mist&, aby se zabranilo pohybu.

2. Pouziti uderniku:

® Zarovnejte udernik s pozadovanym mistem na pracovnim kusu.

® Drzte udernik pevné a kontrolované udefte na konec kladivem.

* Vyhnéte se nadmeérné sile; pokud Udernik nepronikne, znovu zhodnotte zarovnani a silu, ktera je
aplikovana.

3. Po pouziti:
® Po pouziti vyCistéte uderniky, abyste odstranili jakékoliv neCistoty nebo zbytky.

® Ulozte Gderniky na bezpecné, suché misto, nejlépe v jejich plvodnim obalu nebo v uréeném
organizéru nastrojd.

Pokyny pro likvidaci

® Odpovédné se zbavte jakychkoli poskozenych nebo opotfebovanych tdernikd. Nevyhazujte je do béZného
odpadu.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace kovovych nastrojd.

® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, podporu produktu nebo hlaSeni nebezpecnych podminek se prosim
obratte na ureny kontakt se sidlem v EU pro tento produkt. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny podrobnosti o produktu
a jakékoli relevantni informace pro efektivni pomoc.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecény a efektivni zaZitek se sadou mosaznych

Gdernikll GRACE USA. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a prijméte nezbytna opatfeni k ochrané sebe a ostatnich pfi
pouzivani tohoto produktu. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndm.



